maide, 4 1175, L59H 95 n° 61. —
silua de Hamaida, 4 1177, G E 3, 134.
— Hameida, fin 12¢, GE 3, 172. — 1la
Hamaida, 1220, Y C.

Mfra. hamaide ,barriére”, peut-étre issu de
rom. hamdta, dérivé du verbe germ. hamjan
(mnl. hemmen) (??). Le sens original aurait
alors été ,refrénement, obstacle”. Cf. Ha-

mage.

Lanx (Nebenflu des Rheins) :: Laugona,
-+ 576 kop. 8. wovon kopien 9.-, Venan-
tius Fort., Carm. VII 7. — Logna, anf.
8. kop. wovon kop. 13., Rav. Anon.,
IV 24, — Logana, 881 kop. -+ 1103,
Tr 1709, 90 vo; 959, Kb 112/1 a. — an
ther Logene, mitte 12., Werden, D W
RH9, 16 ro.

Lanxeavu (Gau an der Lahn) :: in pago
nuncupante Logonahe, 790 kop. + 920,
Tr 1709, 31 r° — in pago qui uocatur
superior Logana, 881 kop. + 1103, ib.,
90 v°. — in pago Loganacense, 886 kop.
id., ib., 84 ro. — Logana, 4 920, im
Titel, ib., 31 r°. — in pago Logonei,
1018, D B 4. — in pago Logenahi, 1053,
Kb 210/20 a ; 1111, Kb 210/25.

LABNSTEIN = NIEDERLAHNSTEIN und
OBERLAHNSTEIN : Mb Logansten,
1110, Kb 112/1 h. — Logenstein, (1152-
55), Kb 210/41; 1158, Tr H 16 ; 1169,
Kb 96/15 ; (1169-83), Kb 96/29 ; 1198,
Kb 162/2a; 4 1200, Kb1D26. —
Loinsten, 1158, Tr K 24. — Logenstén,
1161, Kb 1 A 70. — Logestein, 1171,
Kb 96/21. — Louestein, 1174, Tr K 25 ;
(1169-83), Kb 96/27. — Logensten,
1184, Kb 96/38 ; 1190, Kb 96/39 ; 1190,
Kb 1A79. — Loginsten, 1210, D A 23.
— Logistein, 4+ 1212, Trd. — Loinstein,
1217, Kb 131/5. — Lonsten, (1216-25),
Ann IT 1.

Germ. ,,Burg an der Lahn”.

Lanr : Tr :: Lare, 1043, Kb 1 D 5 (zweif.

ident.).

»wLAINGA MARISCUM” (onb. +Deur-
le : Gt) :: —, 838 kop. 941, ed. DB,
p. 131

Germ. Laginga mariskim, dat. pl., ,in de
meersen (mariski- m.) van de lieden van
Lago”.

Latre [Horrues : So] :: Lare, 1180, G G.
— Larn, 1185, GN. — Lara, 1198,
MTO9.

Germ. hl@ri- n.
boisé”.

Lamres : Om :: Lares, 1r® moitié 12e,
Reb 300, 231 vo; (1152-74), Pa K 1145/
33.

Germ. hizrim, dat. pl. de hl@ri- n. ,ter-
rain marécageux boisé”.
wLAITBUTVILLA” (inc. 4 Poulain-
ville : Am) :: Laitbutuilla (ou Laint-
butuilla?), 1156, Mzc II 175/4.

Laxgs, TER [Dinslaken : Dd] :: Lake, ende
12, DWIIal, 22ro,

LAkEBOOM (een grensaanduiding te Hees-

wijk : Nb) :: lakebom, (1205-33), Berne.

Germ. (h?)l&ka-baum ,grensboom met in-
snijding”.

LAREN [Brussel : Br] :: Lachus (lees :
Lachis), 1117 kop. 15¢, Cambrai, X E
1417, 7 vo. — Laken, 1154, Park 11 ;
1218, Gr5. — Lachis, 3¢ derde 12e,
Cambrai, L 3 H 57/727. — Lakes, 1224,
Cambrai, L 3 H 234/3264.

Germ. lakum, dat. pl. bij laku- f. ,,water-
loop in moerassig terrein”.

»LAXKESDAL” (unb. im RB Diisseldorf,
linksrheinisch) Lakesdal, 1162,
DBb3; 1201, DBb 7.

WLAKIBURGION’ (unb. < Peene-
miinde) :1 Aoxifobpyrov, 4 170 kopien
13., Ptolemaeus IT 11.

Germ. lakiburgja-.

»LAKKI” (onb. in Friesland) :: —, 945
kop. midden 12, Fulda, ed. Dronke
c. 37.

»terrain marécageux
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